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DIOPTER CORRECTION LENS 2

EYE CUP 2 AR

The Diopter Correction Lens 2 and Eyecup 2 is used as it is
fixed to the viewfinder eyepiece. Push up the underside of
the lens frame and detach it. Slide the Diopter Correction
Lens 2 along the Eyecup 2 frame.

Die Augenkorrekturlinse 2 und Augenmuschel 2 wird einfach
in das Sucherokular eingeschraubt. Bei Verwendung der
Augenmuschel, entfernen Sie die Linse, indem Sie den
Linsenrahmen nach oben schieben und die Augenkorrek-
turlinse 2 in die Augenmuschel 2 einführen.

Le lentille correction dioptrique 2 et oeilleton 2 est utilisé
monté sur l'oculaire du viseur. Relever le fond de la monture
d'objectif et le détacher. Y glisser le lentille correction
dioptrique 2 le long de la monture de l'oeilleton 2.

Dioptridkorrektionslins 2 och ögonmussla 2 kopplas till
sökaren. Tryck upp undersidan av linsramen och fäst
Dioptridkorrektionslins 2 vid sökarfönstrets tillbehörsfäste.

El Lente 2 de Corrección Dióptrica y Ojera 2 se usará
insertado en el ocular para el visor. Cuando va a usar la ojera,
levantar con el dedo la parte inferior del portalente y
quitarla. Insertarlo en el marco del ocular.
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